SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006225

Mfr. No.: 92468

Cartridge: 375 Weatherby Magnum

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 611760924682

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Einleitung

Danke, dass du dich flr die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe und sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Die verwendest, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Die nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

¢ Halte die Die und ihre Komponenten immer auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen
Personen.

e Uberpriife die Die vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Lagere die Die an einem trockenen, kihlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Korrosion und
Schaden zu vermeiden.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Wiederladung und Handhabung von
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Die
verwendest.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.
Uberschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen beim Setzen der Geschosse.

Verwende die Die nur mit kompatiblen Patronen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung der Die, um Konzentration und Prazision
aufrechtzuerhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Redding Seating Die kompatibel ist.
o Montiere die Die sicher in der Wiederladepresse gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle die Die auf die gewlinschte Setztiefe ein, bevor du sie verwendest.

2. Verwendung

o Lege eine Patronenhiilse in die Wiederladepresse.

Setze ein Geschoss in die Hulsenmindung ein.

Betatige die Wiederladepresse, um das Geschoss auf die gewiinschte Tiefe zu setzen.
Uberprife die Setztiefe mit einem Messschieber auf Genauigkeit.

Wiederhole den Vorgang fur zusatzliche Patronen und achte auf gleichmaRiges Setzen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.



¢ Entsorge die Die nicht im normalen Haushaltsmulll. Informiere dich bei den lokalen Behérden Uber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Bedenken bezuglich der SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM,
wende dich bitte an den Kontaktpunkt des Herstellers, der mit der Produktverpackung bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
deiner SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM gewahrleisten. Setze immer Prioritat auf
Sicherheit und halte dich an die besten Praktiken bei der Wiederladung von Munition. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide carefully
before using the die to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the die is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always keep the die and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the die for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Store the die in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die.
Ensure that your workspace is welllit and organized to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended pressure limits when seating bullets.

Use the die only with compatible cartridges as specified in the product description.

Avoid distractions while using the die to maintain focus and precision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Seating Die.
o Securely mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired seating depth before use.

2. Usage

o Place a cartridge case into the reloading press.

Insert a bullet into the case mouth.

Operate the reloading press to seat the bullet to the desired depth.
Check the seating depth with a caliper for accuracy.

Repeat the process for additional cartridges, ensuring consistent seating.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn components according to local regulations for hazardous waste.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM,
please refer to the manufacturer's contact point provided with the product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Always prioritize safety and adhere to best
practices in ammunition reloading. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375
WEATHERBY MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir el SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el die para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el die se utilice solo para el propésito previsto segun la descripcién del producto.
Mantén siempre el die y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso. No lo utilices si esté
dafhado.

Almacena el die en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para prevenir la corrosién y el dafo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga y manejo de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar el die.
Asegurate de que tu espacio de trabajo esté bien iluminado y organizado para prevenir accidentes.

No excedas los limites de presidn recomendados al colocar balas.

Utiliza el die solo con cartuchos compatibles segun lo especificado en la descripcién del producto.

Evita distracciones mientras usas el die para mantener el enfoque y la precision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Redding Seating Die.

o Monta el die de manera segura en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el die a la profundidad de colocacién deseada antes de usar.

2. Uso

o Coloca un cartucho en la prensa de recarga.

o Inserta una bala en la boca del cartucho.

o QOpera la prensa de recarga para colocar la bala a la profundidad deseada.

o Verifica la profundidad de colocacién con un calibrador para mayor precisién.

o Repite el proceso para cartuchos adicionales, asegurando una colocacién consistente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para
residuos peligrosos.

¢ No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM,
consulta el punto de contacto del fabricante proporcionado con el empaque del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a
las mejores practicas en la recarga de municiones. Gracias por prestar atencién a estas directrices.



Guide de Sécurité pour le SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Introduction

Merci d'avoir choisi le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le die afin d'éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.

o Gardez toujours le die et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne ['utilisez pas s'il est

endommagé.

¢ Rangez le die dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la corrosion et les
dommages.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et la manipulation des
munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lors de I'utilisation du die.

Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et organisé pour éviter les accidents.

Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors du siege des balles.

Utilisez le die uniqguement avec des cartouches compatibles comme spécifié dans la description du
produit.

Evitez les distractions pendant I'utilisation du die pour maintenir votre concentration et votre précision.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le Redding Seating Die.
o Montez solidement le die dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Ajustez le die a la profondeur de siege souhaitée avant utilisation.

2. Utilisation

[¢]

Placez une douille de cartouche dans la presse de rechargement.

Insérez une balle dans I'ouverture de la douille.

Actionnez la presse de rechargement pour insérer la balle a la profondeur désirée.
Vérifiez la profondeur de siége avec un pied a coulisse pour garantir I'exactitude.
Répétez le processus pour d'autres cartouches, en veillant a un siége constant.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaitre
les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY
MAGNUM, veuillez vous référer au point de contact du fabricant fourni avec I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace
avec votre SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les meilleures pratiques en matiere de rechargement de munitions. Merci de votre attention a ces
directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il die per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.

¢ Tieni sempre il die e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il die per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

Conserva il die in un luogo asciutto e fresco quando non & in uso per prevenire corrosione e danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il ricaricamento e la manipolazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi il die.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e organizzato per prevenire incidenti.

Non superare i limiti di pressione raccomandati durante la seduta dei proiettili.

Utilizza il die solo con cartucce compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Evita distrazioni mentre utilizzi il die per mantenere la concentrazione e la precisione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il Redding Seating Die.
o Monta saldamente il die nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il die alla profondita di seduta desiderata prima dell'uso.

2. Uso

o

Posiziona una cartuccia nella pressa per ricarica.

Inserisci un proiettile nella bocca della cartuccia.

Aziona la pressa per ricarica per sedere il proiettile alla profondita desiderata.

Controlla la profondita di seduta con un calibro per precisione.

Ripeti il processo per ulteriori cartucce, assicurandoti di mantenere una seduta coerente.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY



MAGNUM, si prega di fare riferimento al punto di contatto del produttore fornito con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le
migliori pratiche nel ricaricamento delle munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewnig prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie
tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem die, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze die jest uzywane wytgcznie do zamierzonego celu, zgodnie z opisem produktu.

e Zawsze trzymaj die i jego elementy z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Sprawdz die pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Przechowuj die w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunicji i jej
obstugi.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
die.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych limitéw ci$nienia podczas osadzania pociskow.

Uzywaj die wytacznie z kompatybilnymi nabojami, zgodnie z opisem produktu.

Unikaj rozproszen podczas uzywania die, aby zachowac¢ koncentracje i precyzje.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze twoja prasa do tadowania jest kompatybilna z Redding Seating Die.
o Solidnie zamontuj die w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj die do zadanej gtebokosci osadzania przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Umies¢ tuske naboju w prasie do tadowania.

o Wtbz pocisk do wlotu tuski.

Obstuz prase do tadowania, aby osadzi¢ pocisk na zadanej gtebokosci.

Sprawdz gtebokos¢ osadzania za pomoca suwmiarki dla doktadnosci.

Powtérz proces dla dodatkowych nabojéw, zapewniajac spdjna gtebokos¢ osadzania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj die do zwyktych odpaddéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM,
prosimy o zapoznanie sie z punktem kontaktowym producenta, ktéry znajduje sie w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas ponownego tadowania z uzyciem SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM.
Zawsze priorytetuj bezpieczehnstwo i stosuj najlepsze praktyki w zakresie ponownego tadowania amunicji.
Dziekujemy za uwage do tych wytycznych.



Turvaohjeet SEATER DIES REDDING SEATER DIE
375 WEATHERBY MAGNUM tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti
ennen kuulan istuttamista mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd diea kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on
maaritelty.

¢ Pida die ja sen osat aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista die ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Al3 kayta, jos die on
vaurioitunut.

¢ Sailyta die kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta, estaaksesi korroosiota ja vaurioita.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ammusten lataamista ja kasittelya.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, diea kayttaessasi.
Varmista, ettd tydskentelytilasi on hyvin valaistu ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 ylita suositeltuja paineita kuulia istuttaessasi.

Kayta diea vain yhteensopivien patruunoiden kanssa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Valta hairidtekijoita died kayttaessasi, jotta voit yllapitaa keskittymista ja tarkkuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva Redding Seating Die tuotteen kanssa.
o Kiinnita die tukevasti latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o S3ada die haluttuun istutussyvyyteen ennen kayttéa.

2. Kaytto

o

Aseta patruunakuori latauspainoon.

Aseta kuula kuoren suuhun.

o Kaynnista latauspaino istuttaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.

Tarkista istutussyvyys kaliperilla tarkkuuden varmistamiseksi.

Toista prosessi lisapatruunoille varmistaaksesi yhdenmukaisen istutuksen.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten vaarallisten jatteiden saantéjen mukaisesti.

e Al3 havita diea tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM



tuotteesta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteyspisteeseen.
Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM tuotteellasi. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja
noudattaa parhaita kaytantdja ammusten lataamisessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och séker anvandning av denna produkt. Las igenom guiden
noggrant innan du anvander dornet for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att dornet anvands endast for sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.

Hall alltid dornet och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara individer.

e Inspektera dornet for eventuella tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om det
ar skadat.

Forvara dornet pa en torr och sval plats nar det inte anvéands for att forhindra korrosion och skador.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunitionstillverkning och hantering.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid I1dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander dornet.
Se till att din arbetsyta ar val upplyst och organiserad for att forhindra olyckor.

Overskrid inte de rekommenderade tryckgranserna nar du satter kulor.

Anvand dornet endast med kompatibla patroner som specificeras i produktbeskrivningen.

Undvik distraktioner nar du anvander dornet for att behalla fokus och precision.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att din dterladdningspress ar kompatibel med Redding Seating Die.
o Fast dornet ordentligt i dterladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera dornet till 6nskad seatingdjup innan anvandning.

2. Anvandning

o Placera en patronhylsa i aterladdningspressen.

Satt i en kula i hylsans mynning.

Betjana aterladdningspressen for att satta kulan till 6nskat djup.

Kontrollera seatingdjupet med en skjutmatt fér noggrannhet.

Upprepa processen for ytterligare patroner, och sakerstall konsekvent seating.

o

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla skadade eller slitha komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Kassera inte dornet i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkt som anges i produktférpackningen.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv aterladdningsupplevelse
med din SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Prioritera alltid sakerhet och f6lj basta
praxis vid ammunitionstillverkning. Tack for att du uppmarksammat dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpelnostni pokyny k zajisténi spravného a bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim matrice si prosim peclivé prectéte tento prlivodce, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze matrice je pouzivana pouze pro svlj zamysleny Gcel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vzdy uchovavejte matrice a jeji sou¢asti mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte matrice na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte,
pokud je poSkozena.

Ukladejte matrice na suchém a chladném misté, kdyz se nepouzivaji, aby se predeslo korozi a poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prebijeni a manipulace s munici.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani matrice.

» Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostiedi je dobfe osvétlené a usporadané, aby se predeslo nehodam.
Neprekracujte doporucené tlakové limity pfi sezeni projektild.

Pouzivejte matrice pouze s kompatibilnimi naboji, jak je uvedeno v popisu produktu.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani matrice, abyste udrzeli pozornost a presnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Ujistéte se, ze vas prebijeci lis je kompatibilni s Redding Seating Die.
o Bezpecné namontujte matrice do prebijeciho lisu podle pokynl vyrobce.
o Pred pouzitim nastavte matrice na pozadovanou hloubku sezeni.

2. Pouzivani

[¢]

Umistéte nabojnici do prebijeciho lisu.

VloZte projektil do Usti ndbojnice.

Ovladejte prebijeci lis, abyste usadili projektil na pozadovanou hloubku.
Zkontrolujte hloubku sezeni pomoci kalibru pro presnost.

Opakujte proces pro dalsi ndboje a zajistéte konzistentni sezeni.

o

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované soucasti podle mistnich predpisti o nebezpeéném
odpadu.

¢ Nepokladejte matrice do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Urady spradvné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SEATER DIES REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM se



prosim obratte na kontaktni misto vyrobce uvedené na obalu produktu.
Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi SEATER DIES

REDDING SEATER DIE 375 WEATHERBY MAGNUM. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrzujte osvédéené
postupy pri prebijeni streliva. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlm.
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